
AR-15/M16 C4 RAIL SYSTEMS - CENTURION ARMS RIFLE, 12"

Railed Handguard Installs Without Removing Front Sight Or Muzzle Device

Two-piece, four-rail handguard installs easily and gives flattop receivers a
continuous 12 o’clock rail. Clamps directly to standard barrel nut. Machined
aluminum construction combines strength with light weight. Free floats the barrel.
Available for Mid-Length and Rifle gas systems.

Attributes

Name: CENTURION ARMS RIFLE, 12"
Manufacturer: CENTURION ARMS
Product no.: 100009822
Mfr. No.: 0609-12
Color: Black
Length: 12
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Picatinny
Type: Free Float
Delivery weight: 0.567kg
UPC: 855286007010

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für das AR15/M16 C4 Rail
System von Centurion Arms, 12"

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15/M16 C4 Rail System von Centurion Arms entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Handguards zu gewährleisten.
Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um dich und andere beim Gebrauch dieses Produkts zu schützen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder anpasst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Halte alle Produkte außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Handguard auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Installationssicherheit: Stelle sicher, dass der Installationsbereich sauber und frei von Ablenkungen ist.
Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgfältig.
Handhabung: Behandle die Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen. Halte den Lauf jederzeit in eine
sichere Richtung.
Wartung: Reinige und pflege den Handguard regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen. Befolge
die Empfehlungen des Herstellers für Reinigungsmittel und methoden.
Verwendung von Zubehör: Verwende nur kompatibles Zubehör und Anbauteile, die für das AR15/M16 C4
Rail System ausgelegt sind.
Umweltbedingungen: Vermeide es, das Produkt extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder korrosiven
Substanzen auszusetzen, die seine Integrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installationsschritte

Bereite die Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
Werkzeuge sammeln: Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schlüssels und aller mit
dem Produkt gelieferten Montagematerialien.
Vorhandenen Handguard entfernen: Falls zutreffend, entferne den aktuellen Handguard, indem du die
Laufmutter lockerst.
Handguard installieren:

Richte das C4 Rail System an der Laufmutter aus.
Befestige den Handguard sicher an der Laufmutter mit dem bereitgestellten Montagematerial.

Ausrichtung überprüfen: Stelle sicher, dass der Handguard korrekt ausgerichtet und sicher befestigt ist.
Endinspektion: Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass keine losen Teile vorhanden sind und
alles sicher an seinem Platz ist.

Nutzungshinweise

Verwende den Handguard, um Zubehör wie Visiere und Lichter nach Bedarf zu befestigen.
Stelle sicher, dass alle Zubehörteile sicher montiert sind und die Bedienung der Feuerwaffe nicht behindern.
Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Abfeuern der Waffe, um einen sicheren Betrieb zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Bei der Entsorgung des Handguards oder von damit verbundenen Materialien: * Befolge die örtlichen Vorschriften
zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien. * Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll. *
Ziehe Recyclingoptionen in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt für
Unterstützung.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Einhaltung dieser Anweisungen
wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem AR15/M16 C4 Rail System zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 C4 Rail
Systems Centurion Arms Rifle, 12"

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 C4 Rail Systems by Centurion Arms. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your handguard. It is crucial to follow these guidelines to protect
yourself and others while using this product.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting any components.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep all products out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the installation area is clean and free from distractions. Use appropriate tools
and follow the installation instructions carefully.
Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Maintenance: Regularly clean and maintain the handguard to ensure optimal performance. Follow the
manufacturer's recommendations for cleaning materials and methods.
Use of Accessories: Only use compatible accessories and attachments that are designed for the AR15/M16
C4 Rail Systems.
Environmental Considerations: Avoid exposing the product to extreme temperatures, moisture, or corrosive
substances that may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather Tools: Collect necessary tools including a wrench and any mounting hardware included with the
product.
Remove Existing Handguard: If applicable, remove the current handguard by loosening the barrel nut.
Install the Handguard:

Align the C4 Rail System with the barrel nut.
Securely clamp the handguard to the barrel nut using the provided mounting hardware.

Check Alignment: Ensure that the handguard is aligned correctly and securely fastened.
Final Inspection: Inspect the installation to ensure there are no loose parts and everything is securely in
place.

Usage Guidelines

Use the handguard to attach accessories such as sights and lights as needed.
Ensure that all accessories are securely mounted and do not obstruct the operation of the firearm.
Follow all safety protocols when firing the weapon to ensure safe operation.

Disposal Instructions
When disposing of the handguard or any associated materials: * Follow local regulations for disposal of aluminum
and other materials. * Do not dispose of the product in regular household waste. * Consider recycling options
available in your area.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a safe
and enjoyable experience with your AR15/M16 C4 Rail Systems.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Rieles C4 AR15/M16 de Centurion Arms, 12"

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Rieles C4 AR15/M16 de Centurion Arms. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu guardamanos. Es crucial seguir estas pautas
para protegerte a ti y a los demás mientras utilizas este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar cualquier componente.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto según se describe en esta guía.
Mantén todos los productos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el guardamanos en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de productos y retiros de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad en la Instalación: Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de distracciones.
Utiliza herramientas adecuadas y sigue cuidadosamente las instrucciones de instalación.
Manejo: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén la boca del cañón apuntando en una
dirección segura en todo momento.
Mantenimiento: Limpia y mantén regularmente el guardamanos para asegurar un rendimiento óptimo. Sigue
las recomendaciones del fabricante sobre materiales y métodos de limpieza.
Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios y adjuntos compatibles que estén diseñados para los Sistemas
de Rieles C4 AR15/M16.
Consideraciones Ambientales: Evita exponer el producto a temperaturas extremas, humedad o sustancias
corrosivas que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Prepara el Arma: Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura.
Reúne Herramientas: Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una llave y cualquier hardware de
montaje incluido con el producto.
Retira el Guardamanos Existente: Si es aplicable, retira el guardamanos actual aflojando la tuerca del
cañón.
Instala el Guardamanos:

Alinea el Sistema de Rieles C4 con la tuerca del cañón.
Sujeta firmemente el guardamanos a la tuerca del cañón utilizando el hardware de montaje
proporcionado.

Verifica la Alineación: Asegúrate de que el guardamanos esté alineado correctamente y fijado de manera
segura.
Inspección Final: Inspecciona la instalación para asegurarte de que no haya piezas sueltas y que todo esté
en su lugar de manera segura.

Directrices de Uso

Utiliza el guardamanos para adjuntar accesorios como miras y luces según sea necesario.
Asegúrate de que todos los accesorios estén montados de manera segura y no obstruyan el funcionamiento
del arma.
Sigue todos los protocolos de seguridad al disparar el arma para asegurar un funcionamiento seguro.



Instrucciones de Eliminación
Al deshacerte del guardamanos o de cualquier material asociado: * Sigue las regulaciones locales para la
eliminación de aluminio y otros materiales. * No deseches el producto en la basura doméstica regular. * Considera
las opciones de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor contacta al punto de contacto
designado en la UE para recibir asistencia.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu cumplimiento de estas instrucciones ayudará a garantizar
una experiencia segura y agradable con tu Sistema de Rieles C4 AR15/M16.
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Guide de Sécurité pour les Systèmes de Rail C4
AR15/M16 de Centurion Arms, 12"

Introduction
Merci d'avoir choisi les Systèmes de Rail C4 AR15/M16 de Centurion Arms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre gardemain. Il est crucial de suivre ces
directives pour vous protéger, vous et les autres, lors de l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et respect.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster des composants.
Utilise le produit uniquement à des fins prévues comme décrit dans ce guide.
Garde tous les produits hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le gardemain pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation

Sécurité lors de l'installation : Assuretoi que la zone d'installation est propre et exempte de distractions.
Utilise des outils appropriés et suis attentivement les instructions d'installation.
Manipulation : Traite toujours l'arme à feu comme si elle était chargée. Garde le canon pointé dans une
direction sûre à tout moment.
Entretien : Nettoie et entretiens régulièrement le gardemain pour garantir un fonctionnement optimal. Suis les
recommandations du fabricant concernant les matériaux et méthodes de nettoyage.
Utilisation d'accessoires : Utilise uniquement des accessoires et des pièces jointes compatibles conçus
pour les Systèmes de Rail C4 AR15/M16.
Considérations environnementales : Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes, à l'humidité
ou à des substances corrosives qui pourraient affecter son intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Prépare l'Arme : Assuretoi que l'arme est déchargée et dans une position sûre.
Rassemble les Outils : Collecte les outils nécessaires, y compris une clé et tout matériel de montage inclus
avec le produit.
Retire le GardeMain Existant : Si applicable, retire le gardemain actuel en desserrant l'écrou de canon.
Installe le GardeMain :

Aligne le Système de Rail C4 avec l'écrou de canon.
Fixe solidement le gardemain à l'écrou de canon à l'aide du matériel de montage fourni.

Vérifie l'Alignement : Assuretoi que le gardemain est correctement aligné et solidement fixé.
Inspection Finale : Inspecte l'installation pour t'assurer qu'il n'y a pas de pièces lâches et que tout est en
place.

Directives d'Utilisation

Utilise le gardemain pour attacher des accessoires tels que des viseurs et des lampes selon les besoins.
Assuretoi que tous les accessoires sont solidement fixés et ne gênent pas le fonctionnement de l'arme à feu.
Suis tous les protocoles de sécurité lors du tir pour garantir un fonctionnement sûr.

Instructions de Disposition
Lors de la disposition du gardemain ou de tout matériau associé : * Suis les réglementations locales pour la
disposition de l'aluminium et d'autres matériaux. * Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. *
Envisage les options de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, veuillez contacter le point de contact
désigné de l'UE pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Votre respect de ces instructions contribuera à garantir une
expérience sûre et agréable avec vos Systèmes de Rail C4 AR15/M16.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Rail
C4 AR15/M16 di Centurion Arms, 12"

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Rail C4 AR15/M16 di Centurion Arms. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo handguard. È fondamentale seguire queste linee
guida per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare qualsiasi componente.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni tutti i prodotti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente l'handguard per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza durante l'Installazione: Assicurati che l'area di installazione sia pulita e priva di distrazioni. Utilizza
strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.
Maneggio: Tratta sempre l'arma da fuoco come se fosse carica. Tieni la volata puntata in una direzione
sicura in ogni momento.
Manutenzione: Pulisci e mantieni regolarmente l'handguard per garantire prestazioni ottimali. Segui le
raccomandazioni del produttore per i materiali e i metodi di pulizia.
Uso di Accessori: Utilizza solo accessori e attacchi compatibili progettati per i Sistemi di Rail C4 AR15/M16.
Considerazioni Ambientali: Evita di esporre il prodotto a temperature estreme, umidità o sostanze corrosive
che potrebbero influire sulla sua integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Prepara l'Arma: Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Raccogli gli Strumenti: Raccogli gli strumenti necessari, inclusi una chiave e qualsiasi hardware di
montaggio incluso con il prodotto.
Rimuovi l'Handguard Esistente: Se applicabile, rimuovi l'attuale handguard allentando il dado del barile.
Installa l'Handguard:

Allinea il Sistema di Rail C4 con il dado del barile.
Fissa saldamente l'handguard al dado del barile utilizzando l'hardware di montaggio fornito.

Controlla l'Allineamento: Assicurati che l'handguard sia allineato correttamente e fissato saldamente.
Ispezione Finale: Ispeziona l'installazione per assicurarti che non ci siano parti allentate e che tutto sia
saldamente in posizione.

Linee Guida per l'Uso

Utilizza l'handguard per attaccare accessori come mirini e luci secondo necessità.
Assicurati che tutti gli accessori siano montati saldamente e non ostacolino il funzionamento dell'arma da
fuoco.
Segui tutti i protocolli di sicurezza quando spari con l'arma per garantire un'operazione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento



Quando smaltisci l'handguard o qualsiasi materiale associato: * Segui le normative locali per lo smaltimento di
alluminio e altri materiali. * Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. * Considera le opzioni di riciclaggio
disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto designato dell'UE per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua adesione a queste istruzioni contribuirà a
garantire un'esperienza sicura e piacevole con i Sistemi di Rail C4 AR15/M16.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemów Szyn C4
AR15/M16 firmy Centurion Arms, 12"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór systemów szyn C4 AR15/M16 firmy Centurion Arms. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego uchwytu.
Ważne jest, aby przestrzegać tych wytycznych, aby chronić siebie i innych podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością i szacunkiem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją jakichkolwiek komponentów.
Używaj produktu wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w niniejszej instrukcji.
Przechowuj wszystkie produkty poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów i bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Bezpieczeństwo instalacji: Upewnij się, że obszar instalacji jest czysty i wolny od rozproszeń. Używaj
odpowiednich narzędzi i dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
Obsługa: Zawsze traktuj broń palną, jakby była załadowana. Trzymaj lufę skierowaną w bezpiecznym
kierunku przez cały czas.
Konserwacja: Regularnie czyść i konserwuj uchwyt, aby zapewnić optymalną wydajność. Postępuj zgodnie z
zaleceniami producenta dotyczącymi materiałów i metod czyszczenia.
Użycie akcesoriów: Używaj wyłącznie kompatybilnych akcesoriów i mocowań, które są zaprojektowane dla
systemów szyn C4 AR15/M16.
Rozważania środowiskowe: Unikaj narażania produktu na ekstremalne temperatury, wilgoć lub substancje
żrące, które mogą wpłynąć na jego integralność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Kroki Instalacji

Przygotuj Broń: Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznej pozycji.
Zbierz Narzędzia: Zbierz niezbędne narzędzia, w tym klucz i wszelkie elementy montażowe dołączone do
produktu.
Usuń Istniejący Uchwyt: Jeśli to konieczne, usuń obecny uchwyt, luzując nakrętkę lufy.
Zainstaluj Uchwyt:

Wyrównaj system szyn C4 z nakrętką lufy.
Mocno przymocuj uchwyt do nakrętki lufy, używając dostarczonych elementów montażowych.

Sprawdź Wyrównanie: Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo wyrównany i mocno przymocowany.
Ostateczna Inspekcja: Sprawdź instalację, aby upewnić się, że nie ma luźnych części i wszystko jest solidnie
na miejscu.

Wytyczne dotyczące Użytkowania

Używaj uchwytu do mocowania akcesoriów, takich jak celowniki i światła, w razie potrzeby.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są solidnie zamocowane i nie przeszkadzają w działaniu broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa podczas strzelania, aby zapewnić bezpieczną obsługę.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Podczas utylizacji uchwytu lub jakichkolwiek materiałów związanych z nim: * Postępuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi utylizacji aluminium i innych materiałów. * Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów
domowych. * Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych instrukcji pomoże zapewnić
bezpieczne i przyjemne doświadczenie z systemami szyn C4 AR15/M16.
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Turvaohjeet AR15/M16 C4 Rail Systems Centurion
Arms Rifle, 12"

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 C4 Rail Systemsin Centurion Armsilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
varmistaaksesi käsikahvasi turvallisen ja tehokkaan käytön. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita suojellaksesi itseäsi
ja muita tämän tuotteen käytön aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai säädät komponentteja.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Pidä kaikki tuotteet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti käsikahva vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä

Asennusturvallisuus: Varmista, että asennusalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa. Käytä sopivia
työkaluja ja noudata asennusohjeita tarkasti.
Käsittely: Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu. Pidä piippu turvallisessa suunnassa koko ajan.
Ylläpito: Puhdista ja huolla käsikahva säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi. Noudata
valmistajan suosituksia puhdistusaineista ja menetelmistä.
Lisävarusteiden käyttö: Käytä vain yhteensopivia lisävarusteita ja kiinnityksiä, jotka on suunniteltu
AR15/M16 C4 Rail Systemsille.
Ympäristötekijät: Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille, kosteudelle tai syövyttäville aineille,
jotka voivat vaikuttaa sen eheuteen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusvaiheet

Valmistele ase: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää työkalut: Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien avain ja kaikki mukana tulevat kiinnitystarvikkeet.
Poista nykyinen käsikahva: Jos tarpeen, poista nykyinen käsikahva irrottamalla piippupultti.
Asenna käsikahva:

Kohdista C4 Rail System piippupultin kanssa.
Kiinnitä käsikahva tiukasti piippupulttiin mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.

Tarkista kohdistus: Varmista, että käsikahva on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty.
Viimeinen tarkistus: Tarkista asennus varmistaaksesi, ettei osia ole löysänä ja kaikki on turvallisesti
paikallaan.

Käyttöohjeet

Käytä käsikahvaa lisävarusteiden, kuten tähtäimien ja valojen, kiinnittämiseen tarpeen mukaan.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on kiinnitetty tiukasti eivätkä ne estä aseen toimintaa.
Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseen laukaisemisen aikana varmistaaksesi turvallisen käytön.

Hävittämisohjeet
Kun hävität käsikahvan tai siihen liittyviä materiaaleja:

Noudata paikallisia sääntöjä alumiinin ja muiden materiaalien hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvystä, ota yhteyttä asianomaiseen EU:n
yhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
miellyttävän kokemuksen AR15/M16 C4 Rail Systemsin kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15/M16 C4 Rail Systems
Centurion Arms Rifle, 12"

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 C4 Rail Systems från Centurion Arms. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner
för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt handskydd. Det är avgörande att följa dessa riktlinjer för att
skydda dig själv och andra när du använder denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och respekt.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar några komponenter.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Håll alla produkter utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet handskyddet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet: Se till att installationsområdet är rent och fritt från distraktioner. Använd lämpliga
verktyg och följ installationsanvisningarna noggrant.
Hantera: Behandla alltid skjutvapnet som om det är laddat. Håll mynningen riktad i en säker riktning hela
tiden.
Underhåll: Rengör och underhåll regelbundet handskyddet för att säkerställa optimal prestanda. Följ
tillverkarens rekommendationer för rengöringsmaterial och metoder.
Användning av tillbehör: Använd endast kompatibla tillbehör och fästen som är designade för AR15/M16 C4
Rail Systems.
Miljömässiga överväganden: Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer, fukt eller korrosiva
ämnen som kan påverka dess integritet.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förbered skjutvapnet: Se till att skjutvapnet är oladdat och i en säker position.
Samla verktyg: Samla nödvändiga verktyg inklusive en nyckel och eventuell monteringshårdvara som
medföljer produkten.
Ta bort befintligt handskydd: Om tillämpligt, ta bort det aktuella handskyddet genom att lossa pipmutter.
Installera handskyddet:

Justera C4 Rail Systemet med pipmuttern.
Säkra handskyddet på pipmuttern med den medföljande monteringshårdvaran.

Kontrollera justering: Se till att handskyddet är korrekt justerat och ordentligt fastsatt.
Slutinspektion: Inspektera installationen för att säkerställa att det inte finns några lösa delar och att allt sitter
på plats.

Användningsriktlinjer

Använd handskyddet för att fästa tillbehör som sikten och lampor efter behov.
Se till att alla tillbehör är ordentligt monterade och inte blockerar skjutvapnets funktion.
Följ alla säkerhetsprotokoll när du avfyrar vapnet för att säkerställa säker drift.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du gör dig av med handskyddet eller eventuella relaterade material: * Följ lokala regler för avfallshantering av
aluminium och andra material. * Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall. * Överväg återvinningsalternativ som
finns tillgängliga i ditt område.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktens prestanda, vänligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din efterlevnad av dessa instruktioner kommer att bidra till
en säker och trevlig upplevelse med dina AR15/M16 C4 Rail Systems.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 C4 Rail Systems
Centurion Arms Rifle, 12"

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 C4 Rail Systems od Centurion Arms. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho předpažbí. Je důležité dodržovat tyto
pokyny, abyste chránili sebe a ostatní při používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a příslušenstvím s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou jakýchkoli komponentů.
Používejte produkt pouze k jeho určenému účelu, jak je popsáno v tomto průvodci.
Uchovávejte všechny produkty mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte předpažbí na známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o odvoláních produktů a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost instalace: Ujistěte se, že je prostor pro instalaci čistý a bez rozptýlení. Používejte vhodné
nástroje a pečlivě dodržujte pokyny k instalaci.
Manipulace: Vždy zacházejte s palnou zbraní, jako by byla nabitá. Držte hlaveň namířenou bezpečným
směrem po celou dobu.
Údržba: Pravidelně čistěte a udržujte předpažbí, aby se zajistil optimální výkon. Dodržujte doporučení
výrobce ohledně čisticích prostředků a metod.
Použití příslušenství: Používejte pouze kompatibilní příslušenství a upevnění, která jsou navržena pro
AR15/M16 C4 Rail Systems.
Environmentální úvahy: Vyhněte se vystavení produktu extrémním teplotám, vlhkosti nebo korozivním
látkám, které by mohly ovlivnit jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a používání

Krok za krokem instalace

Připravte palnou zbraň: Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Sběr nástrojů: Shromážděte potřebné nástroje včetně klíče a jakéhokoli montážního hardwaru dodaného s
produktem.
Odstranění stávajícího předpažbí: Pokud je to relevantní, odstraňte stávající předpažbí uvolněním matice
hlavně.
Instalace předpažbí:

Zarovnejte C4 Rail System s maticí hlavně.
Pevně připevněte předpažbí k matici hlavně pomocí dodaného montážního hardwaru.

Zkontrolujte zarovnání: Ujistěte se, že je předpažbí správně zarovnané a bezpečně upevněné.
Konečná kontrola: Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že nejsou žádné volné části a vše je bezpečně na
svém místě.

Pokyny pro používání

Používejte předpažbí k připevnění příslušenství, jako jsou mířidla a světla, podle potřeby.
Ujistěte se, že jsou všechna příslušenství bezpečně upevněna a nebrání provozu palné zbraně.
Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly při střílení, abyste zajistili bezpečný provoz.

Pokyny pro likvidaci



Při likvidaci předpažbí nebo jakýchkoli souvisejících materiálů: * Dodržujte místní předpisy pro likvidaci hliníku a
dalších materiálů. * Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. * Zvažte možnosti recyklace dostupné ve
vaší oblasti.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se obraťte na určený kontaktní bod v EU pro
pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže zajistit
bezpečné a příjemné používání vašich AR15/M16 C4 Rail Systems.


